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even among students of the Centre for Indian Studies, University of Schenzen) who had 
applied for enrolment to the Ph.D. course as mentioned earlier, had translated in Chinese 
eleven cantos of the Kumarsambhaya even before she had got herself enrolled formally 
for Ph.D. 


Continuing with the work of Huang Baosheng it may be mentioned that apart from the 
Mahabharata he has translated works on Sanskrit Poetics like the Kavyalankara of 
Bhamaha, the Kavyaprakasa of Mammata and portions of Sanskrit Kavyas such as the | 
Rtusamhara, the Raghuvamsa, the Kumarasambhava, the Buddhacarita, the | 
Dasakumaracarita, the Pancatantra and so on. 


Prof. Ji Xianlin had been using the textbook Elementer buchder Sanskrit-Sprache of the 
German scholar A.F. Stenzler for teaching Sanskrit. But this did not go well with the 
Chinese learners of it. They wanted a Sanskrit textbook specifically written for Chinese. 
A Chinese scholar Luo Shifang overcame enormous pain in learning Sanskrit for 23 
years. To help others of his compatriots to learn it with greater ease and in short time he 
authored two books: The Sanskrit Textbcok and the Sanskrit Verses Illustrated (the latter 
jointly with Baihui). These two books focused on iexical items and syntax. Prof. Huang 
Baosheng noticed the absence of the Oriental scripture reading method in these and to 
correct this anomaly came out with his work The Study of Sanskrit Literature. 


The speciality of Prof. Huang Baosheng’s translations is the extensive grammatical and 
exegetical notes that he appends to explain the text that he handles. 


The Bhagavadgita is very popular in China. According to a report published in the 
Hindustan Times, New Delhi in its issue of 12.12. 2008 a businessman of China had 
published the Chinese translation of the work. As per the above report, 5000 copies of it 
were sold within just one year of its publication! : 


There is revival of interest in Sanskrit studies in China. The younger generation is fired 
with the zeal to learn it, to go deep into it, to acquire mastery over it, to taste its nectar. 


During my stay which was just for three weeks they had picked up speaking in Sanskrit. 
How I wish I could have stayed longer to enable them to acquire fluency in it! 


After spending eighteen days in Beijing, I left for Shenzen where the University has a 
Centre for Indian Studies with Prof. Yu Longyu as the Director. It does not have the 
Sanskrit teaching programme. At the University I saw the President (=Vice-Chancellor) 
Prof. Zhang Bigong. During the hour long conversation with him I impressed upon him 
the need to start the Sanskrit teaching programme in his University. He was very 
receptive to the idea, especially when I told him that at present there is only one place in 
the vast country of China which provides for teaching of Sanskrit and that is Beijing 
which is to the north of the country. It is time it is started at Shenzen which is to the south 
of it. There are four students who are pursuing courses in Indian studies. They are too 
eager to switch over to Sanskrit. One of them is already in Varanasi studying Sanskrit. 
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Mahamahopadhyaya (D.Litt.) degree Honoris Causa by Rashtriya Sanskrit 
Vidyapitha (Deemed University), Tirupati 

Vidyarrartanda (D.Litt.) Degree Honoris Causa by Gurukul Kangri University 
(Deemed University}, Hardwar 
Honour from Al India Oriental Conf 
Kalidasa Puraskara from Uttar Pra 
Vachaspati Puraskara from KLE. | tion, New Delhi 

Honour from the Govt. of Mahar 3, Mumbai 

Dayawati Modi Vishva Sanskriti Samman from Modi Kala Bharati,New Delhi 
First All India Award from Rajasthan Sanskrit Academy, Jaipur 

Kalidasa Puraskara from Madhya Pradesh Sanskrit Academy, Bhopal 
Ramakrishna Jaidayal Dalmia Shreevani Alankarana -R.J. Dalmia Trust, New 
Delhi 

Acharya Umaswami Puraskara from Kundakunda Bharati Trust,New Delhi 
Mahakavi Kalidasa Sanskrit Jivanavrati Rashtriya Puraskara from Kavikulaguru 
Kalidasa Sanskrit University, Ramtek (Nagpur) 

Antarrashtriya Himadri Uttaranchal Sanskrit Samman,Uttaranchal Sanskrit 
Academy, Hardwar 


rencz, 41" Session, Puri, Orissa 
ti Sanskrit Academy, Lucknow 


11 Books Authored 


Indira Gandhi Caritam, A Kavya in Sanskrit. Very much appreciated by 
Smt Gandhi. As a token of appreciation, signed the first copy of the book. 
Sriramakirtimahakavyam (a Kavya in Sanskrit) with a foreword by Her 
Royal Highness Maha Chakri Sirindhorn, the Princess of Thailand), 
Moolamall Sachdev and Amarnath Sachdeva Foundations, Bangkok, First 
Ed. 1990, pages xxvi + 530, Second Ed. 1991, Third Ed, 1995. The only Kavya 
translated in five Indian Languges. 

Kalidasa in Modern Sanskrit Literature, Eastern Book Linkers, Delhi, 1991. 
Patrakavyam (A Kavya in Sanskrit ), Eastern Book Linkers, Delhi, 1994. 
New Experiments in Kalidasa (Plays), Eastern Book Linkers, Delhi, 1991. 
Subhasitasahasri (Thousand Pearls from Sanskrit Literature), Rashtriya 
Sanskrit Sansthan, New Delhi, 1998 

Thaidesa Ke Brahmana, Parimal Publications Delhi, 2004, pages 100 
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He has to participate in poetic assemblies where his 
compositions could be judged by connoisseurs. Kings are 
reguired to organize such assemblies. 

Räjasekhara, with a penchant for detail, traces the routine 
of a poet from morning to late in the night in the Kavyamimamsa 
which can be conducive to his creation of poetry. In the case 
of Räjasekhara a point that needs to be appreciated is that 
though he gives all the details about what he calls after the 
äcaryas of old the परिकर, the equipment of a poet : तद्धि 
काव्यविद्यायाः परिकर इत्याचार्या:, he sticks to the basic view that it is 
the poetic genius alone which is {his real परिकर, रेकर, प्रतिभेव परिकर इत्ति ˆ 
y यायावरीयः The rest of the things merely serve to assist in 
sharpening it which in the case of some may be a necessity, 
not all being equally endowed which it. 

The making of a poet is a complex phenomenon. Though 
coming naturally to one gifted for it, it has to be supplernented 
with good knowledge of Sastras and men and matters and the 
instructions of connoisseurs as also regular practice. Essentially 
it is the innate capacity that makes one a poet. Not every one 
has that capacity and so not every one is a poet. Poetßs are 
born and not made. The expression'making of a poet'can only Y ` 
mean the developing of the innate gift to create poetry with all 
the necessary accessories from out of the depth and the 
fullness of the heart. 
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(Deemed University), Tirupati 
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University), Hardwar 
Honour from All India Oriental Conference, 41° Session, Puri, Orissa 


Vachaspati Puraskara from K.K. Birla Foundation 
Honour from the Govt. of Maharashtra 
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Mahakavi Kalidasa Sanskrit Jivanavrati Rashtriya Puraskara from Kavikulaguru Kalidasa 
Sanskrit University, Ramtek (Nagpur) 
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